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Ost: Par besed o ,,Sleherniku* :

Tudi Hugo von Hofmannsthal ni napisal »Slehernika«. Na
naslovni strani »Jedermannac stoji napisano: »Das Spiel vom
Sterben des reichen Mannes erneut von H. v. H.« Tisto, kar
pové Hofmannsthal uvodoma o postanku »Jedermanna«, se mi
zdi tako izCrpno, da hotem navesti:

O nemskih pravljicah trdijo, da so brez avtorja. Po ustnem
izro¢ilu so prehajale iz roda v rod, dokler jih nista konéno ob
tasu, ko je grozila nevarnost, da zapadejo pozabljenju ali po-
tvorbi, zapisala dva moZa. — Taka pravljica je zgodba o Sle-
herniku, ki je poklican pred boZji sod. V srednjem veku so jo
pripovedovali marsikje v raznih oblikah; potem jo je povedal
neki Anglez iz petnajstega stoletja na tak natin, da je spravil
posamezne osebe Zive na oder, dodelil vsaki odgovarjajoce go-
vore in vso zgodbo razdelil na posamezne like. Sledil mu je
neki Nizozemee, temu spet pismouceni Nemeci, ki so se poslu-
zevali v to svrho latinstine ali gri¢ine. Na podlagi enega takih
tekstov je napisal Hans Sachs svojo komedijo o umiranju bo-
gatina. Vse to pisano pa ni imenovati last nemskega ljud-
stva, temve¢ je samo v skrinjah utenjakov. — Iz tega razloga
je storjen ta poizkus, zapisati iznova z vso skromnostjo to
zgodbo, ki je last vseh Casov in veljavna za vsakogar. Morda je
to poslednji¢, morda se bo moralo kasneje od moZaka neke
bodoce dobe zgoditi spet.c — Tako Hofmannsthal o nem$kem
Jedermannu-,

*

Slovenskemu »Sleherniku« je ote, vreden Hofmannsthalov
drug — Oton Zupanti¢. Morda bo Ze deset let od tedaj, ko sva
sedela v kavarni in govorila o misterijah, o Calderonu in pa-
sijonskih igrah. — Da bi bilo dobro, sva rekla, da so vredne
stvari, sva rekla in da je treba dobrega prevajalca. Lani av-
gusta meseca me je pa Zupanéi¢ presenetil. Dejal je: Ga Ze
imam »Jedermannac in imenoval se bo »Vsak sleherni<.
Kasneje ga je prekrstil v »Slehernikac. — Drugi¢ pa me je
presenetil, ko sem dobil tekst. To ni samo prevod, to je dra-
maturgicna predeleva, vsa sijajna.

%*
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»Slehernik« je religijozna drama. Religijozna v strogo ka-
toliSkem smislu, Cepray si to témo osvoji lahko vsaka religija.
- Saj religija je bila in bo ostala eden namo@nejSih socijo-
logi¢nih faktorjev teatra. Religija je mati teatra, kajti iz obre-
dov; rituala se je teater rodil. — Posebno danes, ko teka svet
. v.ritmu motorjev, v blaznih naglicah, v ne¢uvenih rekordih, sme
“mi ljudje vezani na na$ »danasnji dan< in vse, kar je bilé in
kar Se bo, nas skoroda ne zanima. Ako nas pa zanima, nas
zanima samo zategadelj, ker si obetamo lazje kariere, glajse
dosege ciljev, efekinejSega nastopa v Zivljenje... Ako je pla-
¢ano to z neznatajnostjo, nas to ne briga, kajti mi o tem ne
premiSljamo. Cemu... Zivljenje tete, voda gré...

V redu in prav je, ako strpi v nas »Slehernik«, ker sleherni
ima od gospoda Boga napisan ukaz in sodbo. .. Morda je s tem
storjeno dobro delo. — Morda.

< *

Morda! Eno"vem za gotovo. Od :Slehernika<, za katerega so
pricele skusnje bas ob Velikem tednu, smo bili vsi otidteni. —
Se vet... V temnih vrstah nerazsvetljenega parterja, med va-
jami, sem vidél marsikatero solzo, katera je utekla otesu, morda
neprostovolind — a utekla je...
: ' / *

Gle_daliéée ima svoj praznik — drama svoj posebni... Vi,
Sleherniki, ‘ste pa povabljeni ...

:';'Gle‘daliéée v sedanjosti in v bodoénosti

p (Dalje in konec.)
v Pritujoti izvletek je 2. nadaljevanje Studije o vzro-
‘ kih gledaliske krize, kakor jo obravnava dunajski gle-
daliski strokovmjak in kritik Ernest Lothar. Prevod
‘prvega dela smo objavili v zadnji Stevilki naSega lista
(gl >Gledaliski list¢, Drama, sezona 1980/81, Stev. 14.,
z dne 29. marca 1931). V prvem delu analizira pisatelj
sodobno gledaliste in ugotavlja: 1.) da je danadnje dram-
sko gledaliste, gledaliste igralcev in reZiserjev in da
vpliva ta poloZaj neugodno na duSevno situacijo sodob-
\ nega gledalilta, in 2.) da je igralsko in reZisersko gle-
dalit¥e postalo gledalite zvezdnikov ter da radi tega
trpi ansamblsko’ gledalide pa tudi gledaliSko gospodar-
stvo. To pot prihajamo k tretji in fetrti — zadnji —
totki obravnave, prihodnji¢ pa bomo objavili zakjutek.
(Op. uredn.)

Tretji¢: Ce je postalo gledaliste v rokah takih uzurpatorjev,
katerim je gaZa vainejSa nego duh, zadeva slutajnostne Speku-
lacije, so gledaliski vodje poniZali duha na bolj ali manj raz-
vpito modno blago. Med vodstvom modne trgovine in takega
odra komaj Se zasledimo kaksno razliko. Iste poslovne manire,
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isti poslovni triki! O priliki uprizoritve Maughamove »The con-
stant wifec je nekdo plakatiral lole reklamno vpraSanje: »Ali
se Vam zdi, da je Konstanca ravnala prav?¢; moz si je pac
mislil: zakaj pa ne bi moglo to usodno vprasanje vplivati pray
tako reklamno, kakor vpliva vpraSanje: »Ali si Cistite zobe s
Pebeeeo kremo?: Zakaj pa naj bi tega tudi ne storil, saj je
pravzaprav oboje naprodaj? Ali je mogote dognati razliko med :
trgovsko ponudbo za nove ovratnike in med reklamo za gleda-
lisko predstavo, ko pa ¢rpata trgovee in direktor svoj reklamni
besedni zaklad iz istega slovarja trgovskih potnikov? Razlika
ie le v tem, da ima dobavitelj ovratnikov posteno vero, da pro-
daja le ovratnike pa ni¢ drugega, medtem ko skrivajo gleda-
liski podjetniki pod plaStem umetnosti svoje Cisto trgovske in-’
terese. Ti slednji trdijo, da nudijo publiki le {p, kar publika
zahteva, da pa imajo v srcih pravo, srameZljivo umetnost! Ce
poslusamo take krasnoslovee, ki nihajo med kup@ijo in nagnje-
njem, se zdi, da bi najraje odstavili z repertoarja konjunkturno
blago in je nadomestili s Klavigom. To se tudi vCasih zgodi. Ne
smemo pa pozabiti, da ni Klavigo med. smetmi in v Smirantski
atmosferi nikakrSen ¢in, temve¢ edino drznost in greh zoper
duha, Zadeva ostane takale: Tile gledaliSki mesSetarji vodijo
odre — in v tem je viSek vsega zla — le kot komercijalna pod-
jetja in ni¢ drugega. Dandanes je notori¢no, da so Stevilni gle--
daliski ravnatelji poslovodje d. d. z o. z. in da so celo v tem
svojstvu oblastno protokolirani. Poslovodje takih d. d. 'z o. z.
smatrajo za svojo edino dolZznost, da polnijo blagajno, ne pa,
da nudijo umetnost. Oni vodijo in dajejo publiki umetnost kot
trgovsko blago. 2 :

Pri tem se seveda sklicujejo na dvoje opravitil:' na to, da
ustrezajo trenutnim Zeljam publike, in na to, da so upraViceni
v dobi gledalidke krize podvzemati razne zasilne korake. Kar
se tite publike, je stvar taka: ta circulus vitiosus je razdelil
vloge tako, da je igralec upnik, direktor trgovee, avtor produ-
cent, publika pa konzument in povrhu Se obtoZenec. Publika
je vsega kriva!, kri¢ijo. Toda ta publika, ki je po izjavah di-
rektorjev, gledalistu tako sovrazna in zahteva z vso vehemenco
na odru 3miro, ista publika zahteva v javnih knjiZznicah pesniké
in filozofe. O priliki neke ankete, o tem, kaj ljudje ¢itajo, sem
si privostil, da sem zbral nekaj takih statistitnih podatkov.’
Izkazalo se je, da poseta javne knjiznice 43—45% ljudi sred-
njega stanu in 56:2% delavskega slojd. PriSlo je tudi na danl
da si izposojajo ti bravei, reei in pi$i, do 80% takozvanega.
tezkega Stivae, to je: znanstveno in filozofsko literaturo ter naj-
boljSa leposlovna dela. Ko bi o tem ob3irneje razpravljal, bi
izgubljal le ¢as. Vsakdo pa® pozna, da ostanem pri umetnosti,
Stevilo naklad »Zauberberga<, »Sluaja Mauricius«, »SerZanta -
GriSe¢ itd. (da o vojni in memoarni literaturi niti ne govorim)."
Oni se bodo seveda sklicevali: to so pa¢ bralei. In da se izognem
tem opazkam, sem skusal zbrati statisticne podatke o gleda-
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likih predstavah zadnjih let v Berlinu in na Dunaju. V sezoni
1924/25 so imele najve¢je materijalne uspehe le-le predstave:
Shaw s »Sv. Ivano« in »Cesarjem iz Amerike«; Bruckner z
»Zlotincic (zdaj z — »Elizabeto Anglesko:); Galsworthy z
»Druzbo«; Langer s PE‘I‘IfEI‘l]O Hofmannsthal z »Der Schwie-
rige«; Zuckmay(‘r z »Veselim \'mogradom in Schniderhan-
nesom«; Sherriff s Koncem poti<; Schnitzler s ~Profesorjem

Bernhardijem«; Bourdet z »Ujetnikom«; Pirandello s *Sestimi -

osebami«; Georg Kaiser s »Kolportazo«; Woligang Goetz z
»Neidhartom von Gneisenau«; Jaroslay Hasek z - Dobrim vo-
jakom Svejkom: in Molnar s tremi komedijami. Vse to so bili
(in so $e) ogromni gmotni uspehi. V dunajskem Burgtheatru
je skozi eno celo sezono vlekel in polnil blagajno Goethejev
»Fauste. In ¢e pogledate poleg tega Se programe ljudskih odrov,
se boste prepricali, koliko je neresnice na trditvi, da daje nem-
ska publika prednost Sundu.

Trditev, da kriza obstoji in da se veca, je totna. Vendar pa
je s to stvarjo drugace, kakor si mnsliio teatrski Ijudjv in, jo
zlorabljajo. Kriza gledalista je Specijalna kriza, ki za-
deva gledali¢e le vduhovnem oziru, v tistem namrec.
ki sem ga pravkar skusal pojasniti. V nasprotju s tem je po-
polnoma zmotno utemeljevati gledaliSsko krizo z gospodarskimi
argumenti. Ni dvoma, da gospodarska gledaliSska kriza res ob-
stop in da je dan za dnem tezja! Ta kriza pa je le vsporeden
po;av splodne mednarodne krize lastnine in dela. Naravnost
smesno bi bilo, ko bi bilo gledaliste pri tem izvzeto. Nikomur
pa Se ni pnslo na um, da bi izvajal iz svetovnoznane krize pa-
volne industrije posledico, da bi ustavil produkeijo pavole ali
pa da bi celo hotel s sistemati¢nim poslabsanjem izdelkov krizo
odvrniti. Res je, da so morali nekatere obrate zacasno ali trajno
ustaviti, zato so pa druga podjetja svojo produkcijo potrojila.
Logika gledaliskih podjetnikov pa je vsa drugatna. Ne samo,
da delajo, kakor da so gospodarske eksistencne tezkoce le za-
casne, temveé izvajajo iz tega sklep, da je mogote krizo zabra-
niti s pomocjo slabSe produkcije. Nesmisel leZi torej na dlani!
In Se netesa ne smemo pozabiti: Ni namre¢ res, da pomen gle-
dalis¢a pada in da pada njegova privla¢nost! Upam si trditi celo
nasprotno, da ni nobena prejsnja doba polagala na gledalisce
take vazZnosti, da celo pretirane vazZnosti! Nikoli ne bi bilo mo-
gote slaviti gledaliSkega suverena tako, kot slavi svet danes
Maksa Reinhardta. NaS ¢as pretirava celo pomen igralca. Celo
pomen reziserja in gledaliSkega direktorja. Vse, kar je okrog
gledalisca, je vazno, izvzet je le avtor: in v tem je Specijalna
kriza gledalis¢a.

Cetrtid: Ce dolzijo ljudje gospodarsko krizo, se odtezajo od-
govornosti za dusevno zanemarjenje in zvracajo vso krivdo na
pojav zvoénega filma. Od nekdaj je Ze opraviceval trgo-
vec svoje namene s slabo kuptijo, sedaj pa se je hipoma poja-
vila konkurenca, ki je v resnici grozila, da se bodo toZbe ures-
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nicile. Oglejmo si torej dejstva. Odkar obstoji nemi film, so
tozili podjetniki o konkurenci; odkar pa se je uveljavil zvocni
film, se konkurenca v resnici opaza. Nemi film (ne glede na
druge bistvene razlike) ni bil glede na njegov molk nikoli ne-
varen konkurent gledaliséu. Zvocni film pa je posegel tja, kjer
i doslej gledaliste neomejeno vladalo. Filmski igralec je po-
tisnjen v ozadje, nadomestil ga je gledaliski igralec in po gle-
daliskih principih sestavljen ansambel. Ali je sploh dosegljiv
tak uCinek ansambla v zvotnem filmu? Ni treba, da je ¢lovek
veren oboZevalee mehani¢no-tehnitnega dela, da mora véasih
priznati prednost nekaterim zvocnim filmom pred gledalis¢em.
Pritozbe se titejo navadno snovi ali pa tehni¢nih pomanjklji-
vosti, ki pa jih bo prej ali slej premagal nov popolnejsi plasti¢ni
film. Nikakor pa ne more kritika do Zivega igri. V tem oziru
ne pozna zvocni film nikakrsnih omejitev. Da-se povrnemo spet
h krizi gledalis¢a. Pray zvotni film je to krizo popolnoma raz-
krinkal. Ce bi bila namre¢ gospodarska depresija kriva, da se
ljudje ne tarejo pred gledalifko blagajno, potem se tudi isti
ljudje ne bi trli pred kinematografi. Publika torej ima denar,
a ga raje nosi v kino kot v gledalis¢e. Vprasanje: zakaj torej
raje v kino kot v teater? je eksistenéno vprasanje gledalisca.
Pri tem je treba seveda upostevati lazjo dostopnost filma in
sorazmerno niZje cene. A -¢e bi bil vzrok samo v tem, kakor
mnogi trdijo, ali pa le na tehni¢ni senzaciji, potem bi morali
tudi manj posreceni zvoeni filmi imeti vedno dovolj publike.
To pa se ne dogaja; s Stevilkami bi mogel dokazati, da je poset
takih filmov Skandalozen. Ali torej poseta publika raje kino
kot gledalis¢e? Da, toda le tedaj, ¢e je film boljsi kot gleda-
liste. Eksistentno vprasanje se dvigne na visjo ploskev in po-
stane vpraSanje kvalilete. Kvaliteta je najboljsa Te-
klama za zvo¢ni film, in sicer igralska kvaliteta. Zdaj
pa se dogodi nekaj neverjetnega. Mesto, da bi uvideli, da zdru-
zujejo tehni¢ne pridobitve zvocnega filma (ki se tem bolj pri-
bliZuje ucinku gledalisca, ¢im boljsi so igralei) gledalee v ve-
liko edinico; mesto da bi uvideli, da imajo ti igralei priliko
videti povsod in kolikorkrat hotejo velike igralske in scenicne
kreacije ter da imajo mozZnost primerjati povprecéne kreacije
gledalisca, je gledaliste slepo in se spusta v konkuren¢ni boj:
tam, kjer je najmanj izgledov na uspeh: na brezpomembnem
objektu, pa Se sredstva so neprimerna. Ta objekt so lahka ve-
seleigra in igralei, ki ne morejo vzdrzati standarda zvocnega
filma. Potem se pa pritoZujejo gospodje direktorji, ¢e si pri-
vos¢i publika, kadar se hoce razveseljevati za manjsi denar,
zvotni film, mesto draZje in slabSe gledaliS¢e! V takih okolno-
stih mora vplivati zvocni film na gledalis¢e (¢e je slabo) na-
ravnost porazno, kajti slabo in povprecno gledaliste se poleg
zvotnega filma, ali celo proti njemu, ne bo moglo nikoli uve-
ljaviti. S to bridko usodo se morajo sedaj boriti Se nekatera
malomestna gledalii¢a, in to deloma po zaslugi starih. SuSmar-
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skih grehov. Casi, ko so igrali Se »Pri treh mladenkah: ali
»Logarjevo Kristo«, so za vedno minili. Gledaliste, ki je komaij
Se ustrezalo, se je prezivelo, in dasi je to tragitno zlasti za
tiste, ki so gmotno prizadeti, more koristiti le eksistenei pra-
vega gledalista. Zakaj, gospoda, pravemu gledaliS§¢u ne more’
niti najmanj Skodovati vse vzdihovanje o krizah in vsa panika,
ki jo je povzrotil zvoc¢ni film. Njegov obstojin bodo¢-
nost je v kvaliteti!

Drobiz

Dramatik Rothschild.

Pozornica Champs Elysées v Parizu igra trodejanko »Le
grand patron¢, ki jo je spisal André Pascal, s pravim imenom
Henri, de Rothschild. Doslej je objavil Ze vet igrokazov, od
katerih imata trajno vrednost »Le caducées (Merkurjeva pa-
lica, simbol trgovine) in »Crésus<. Nova drama, tehni¢no spret-
na, zajema snov iz najnovejSe kronike. Razni finan¢ni polomi
so o¢ividno navdahnili avtorja ... Slavni pariSki kirurg Volnys
7ivi le za svojo znanost. Svetovljanska spletkarica ga porine
v varave delniSke druzbe in ucenjak, ki ne razume trgovskih
opravil, podpisuje njej na ljubo razne listine. Nazadnje pride
v nevarnost, da bi ga zaprli kot sleparja, ¢e ne plaéa 750.000
frankov v konkurzno imovino. Kot »bog z letalnega stroja« se
pojavi Noblova nagrada, ki jo sloviti znanstvenik prejme v
zadnjem trenutku ter z njo popravi svoje prejSnje budalosti.
Delo je odrsko zelo u¢inkovito. Da ni pisec Rothschild, bi ga
pa¢ Steli med najboljSe sodobne odrske rokohitrce v Parizu.
Zamerijo mu menda Se to, da je razpisal leta 1921. slovstveno
- nagrado za roman in mu jo je njegov odbor podelil za roman
»Spanski grande«.

Le prof d’ anglais

je naslov veseli trodejanki, ki jo je spisal Régis Gignoux in se
zdaj vprizarja tudi v Pragi. Sr¢kana, podjetna Zenska hote svo-
iega malce fantastitnega moza, pomozZnega ucitelja v zasebni
Soli, v morskem kopalistu razglasiti za uglednega profesorja
angleske filologije, da bi se potem Se sama uvedla v »boljSo¢
druzbo. Radi tega se rodi polno zmed in nesporazumov, vsa tri
dejanja so kar poplavljena z duhovitimi domisleki, tako da se
ze v drugem dejanju zdi preve¢ dobrega.

Jean Giraudoux,

Cigar »Amphytrion 38¢ se uspesno igra v Berlinu in se bo
kmalu v Pragi predstavil tudi ¢eSkemu obéinstvu, se je na-
sproti nekemu novinarju izrazil o nemskem in francoskem
teatru. Med svojo studijsko dobo je v Monakovem videl dosti
nemskih komadov in vzljubil nemsko odrsko umetnost: »Kleist
in Hebbel sta se me mo¢no dojmila. Ko sem se vrnil na Fran-
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cosko, sem pogresal slicnega teatra, kajti pri nas ima pozor-

nica Cisto drugacne naloge ... KnjiZzno ob¢instvo v Parizu ni

stevilno, pa¢ pa je odlotilno, zgolj ta publika prisoja pomen

kakemu umotvoru.« Giraudoux je nadalje z obZalovanjem ugo-

tovil, da so klasi¢ni igrokazi domala izginili s sporeda nemskih

odrov, A. D.
Sekspirova modrost.

Sekspirovi junaki rabijo strup ali jeklo v dosego svoje Casti-
hlepnosti. Nihée ni lepSe od Sekspira opisal teh silovitih oseb
v njih srepi in tenkoumni veli¢ini. Zavzemajo visoko mesto v
tragi¢nem gledaliS¢u, kjer radi njih in okoli njih obilo te¢e kri.
Kolikrat se razlegne nalik turobnemu odmevu: »He stabs himg,
zabode ga! In zavesa pade na nakopitene mrlice.

Te zrtve gleda Sekspir z nekaksno stoi¢no grozo. Clovek je
se vedno ¢loveku volk. Se vedno zivimo v ozratju Zelezne dobe,
Ali pa naj se clovestvo zategadelj odpove plemenitemu snu o
zlatem veku, o modrostnem idealu, ki je lep, akoprav neures-
ni¢ljiv? Ta ideal skusa opredeliti René Berthelot v knjigi L a
Sagesse de Shakespeare et de Goethe (1930).
Sekspirov vzor je pesnidki in pastirski, zasenéen z virgilskibmi
in florentinskimi izrocili, ki potekajo iz davnine in renesance.
Oc¢rtal ga je v svojih igrokazih, v Izgubljenih ljubav-
nihtezavahinv Snu kresne no¢i, preden mu je dal
najjacjega izraza v Nevihti. Do te viSje modrosti pa se je
povzpel Sele potem. ko je gledal tragi¢ni svet: Macbeth, Othello,
Lear, Hamlet...

Ta razvoj s svojimi napredovanji in nazadovanji prikazuje
Berthelot v kontni sijajni postavi Prosperovi. Z njim je modri-
janova dusa dospela do Cisto¢e, spoznavsi poprej bolestno blaz-
nost strasti. Berthelotov spis nadalje razpravlja o Goethejevi
modrésti ter evropski prosveti, ki je pa¢ relativna, omahljiva,
in nima ni¢ podobnega z zlato dobo, idealom pesnikoy in mo-
drijanov. :

Moskovska drama,

L. 1882. se je odpravil drzavni teatrski monopol. Tedaj se je
otvorilo v Moskvi KorSevo gledalis¢e z Gogolovim »Revizorjemce.
Njega zgodovinska vloga je bila v tem, da je otvarjalo Rusom
okno v evropsko prosveto. Revolucija je spravile na dnevni red
vprasanje o upravitenosti posameznih pozornic. KorSevo gleda-

liS¢e se je' pritelo nagibati v ideoloske smeri. Uprizorili so se

Biichnerjev >Danton«, Lunacarskega »Kljuéavni¢ar in kanclere,
nadalie Ernest Taller, Georg Kaiser, Hasenclever itd. Na mesto
ertlej(éigjih francoskih zabavnih glum je stopila jedka satira na-
si i

Daljnji razvoj je podrzavljenje in prekrstitev v »Moskovsko
dramsko pozoriSte« 1.1926. Z uprizoritvijo Ostrovskega »Vol-
kovi in ovee« je glediSte pokazalo druZabno osnovo ruskega
zivljenja v prejSnjem stoletju, to pa bas med njegovo krizo ob
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postanku kapitalizma. Z Nikulinovim »InZenjerjem Mercem« je
pozornica prvi¢ nasla izrazito tematiko sovjetske sodobnosti. Ta
igrokaz se je trdno zasidral v razpored. Nato so predstavljali
Libedinskega »Visine«, kjer se je prvikrat izrazil boj sodobnih
druzabnih skupin.

Pozornica, ki posveca dovolj paZnje najboljSim evropskim
igrokazom, je med drugim priredila Pagnolovo »Moévirje«, nrav-
stveno komedijo iz zivljenja francoskega povojnega mesc¢anstva.
Pricele so se tudi priprave za inscenacijo »Ciankalija<, dramo,
s katero je Fr.Wolff vzdignil mnogo prahu v Neméiji.

Kvadratura kroga,

Pozornica Atelier v Parizu z velikim uspehom igra Va-
lentina Katajeva trodejanko z gorenjim naslovom. Hoté ali ne-
hoté je to ostra obsodba sovjetske vladavine. Tu vidis, kako se
zivi v senci srpa in kladiva: kar se da neudobno. Stanovanjska
stiska, ki razsaja v Moskvi, je prisilila dva mladea, Vasjo.in
Abrama, da si delita uborno ¢umnato, kjer stoji ena sama po-
steljica in Siroka klop. Oba sla se prejsnji dan porocila. Zakon-
ske zveze se v Sovjetiji sklepajo brez posebnega preudarka, kar
¢ez not. Sedaj bosta ¢utila prenagljenost svojega koraka. Vsak
nastani svojo druZico v svojem kotu in takoj se preneha vsa
prisrénost med golimi Stirimi stenami. »MeStanska+ Cuvstva ja-
mejo kliti v tem krozku, prepojenem s komunizmom, Soba se
razpolovi. Pojem svojine in domacega ognjiS¢a se je zopet obu-
dil. Ljubosumnost, ostanck preteklih tasov, se tudi vseli v sta-
novanje. Skratka, vse se tako slabo odseda v tej izbici, da se
oba para razdereta in se na svoje stroSke na novo uredita.
Vasja zapusti svojo zakons§tico in vzame Abramovo, in narobe.
S tem pa Se ni reteno, da se bo poslej polozaj izboljsal.

Komedija je dokaj zZivahna. Pisec je pac hotel pokazati, da
ima konservativni duh nekaj dobrega na sebi. Mesto te sveze,
izvirne »Kvadrature kroga: je med najlep$imi ¢loveskimi deli.

Rekordi.

V: Parizu so ponovno nastopile inozemske glumske Cete, ki
8o modernizirale n. pr. Racinove tragedije. Tako so v pretekli
sezoni angleski igralei uprizorili Moliérovega »Ziantni meS¢an«,
kjer g.Jourdain v danasnjem suknji¢tu narekuje pisma tipka-
rici... Gledaliste v Rigi pa je pravkar postavilo na oder za
sodobnost prikrojeno Sekspirovo komedijo »Veliko hrupa za
ni¢e pod naslovom »Ljubezen na nebojSi: (nebojsa — dread-
nought, oklopni brod). Dejanje se ne vrsi ve¢ na italijanskem
gradu, temve¢ na bojni ladji. Za pravitno oceno takih poskusov
bi bilo treba pocetie — videti.

Lastnik in izdajatelj: Uprava Nar. gledaliéa v Ljubljani. Predstavnik: Oton
Zupangié. Urednik: Fr. Lipah. — Tiskarna Makso Hrovatin, vsi v Ljubljani.
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Zivljenju Iin s

Spisal Hugo von Hoffmannsthal, prif

Slieh

Misterij o

rnik

bogatina Slehernika

1 slovenski oder Oton Zupané@ié.

Reziser: prof. 0. Sest.

Gospod Bog ¥ ¥ % iSul-u necak . : Danes

Smrt Kralj va gospodicna . Mira Danilova
Slehernik Levar fuga gospodicna Vida Juvanova
Slehernikova mati Marija Vera etjia  gospoditna GabrijelCiceva
Slehernikov druznik Cesar i gost . Zeleznik
Hisnik Kaukler Srugi gost . Jerman
Kuhar Plut -h‘Etji gost . Bratina
Ubogi sosed Sancin ?Mon Skrbinsek
DolZnik g Potokar _‘Dela Sariteva
DolZznikova Zena . Rakarjeva Vera Boltarjeva
Ljubica - Nablocka *imasnil\ Jerman
Debeli necak . Lipah ‘

Vojaki, sluge, otroci, paﬁﬂodiéno, gostje, angeli.
Odrsko glasbo skomponiral Einer Nilsen-®ikalno vodstvo: kapelnik Niko Stritof.

Orkester muzikefske divizije.

Obcinsivo se napf 2 da ne ploska.
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Po gledalis¢u sestanek v
KAVARNI ,,EMONA"
prvovrsten salonski in jazz orkester

V restavraciji dnevno

PLES

Toéna postrezba Solidne cene

Delniska druzba pivovarne ,,UNION“

priporoéa svoje izborno svetlo in LJUBLJANA - MARIBOR
érno pivo v sodckih in steklenicah

Izdeluje tudi prvovrstni kvas in 8pirit
Brzojavni naslov: Pivovarna Union,

Ljubljana, Maribor
Telefon: Ljubljana 8t. 2310, 2311
. Maribor §t. 2023

DOBRA MISEL!

ZAVARUJEM SI ZIVLJENJE,
to je: ko pridem v leta, mi naj izplada
banka ,Slavija“ kapital, ki mi bo v

gmotno, sedaj pa Ze v moralno oporo

Domaéa zavarovalnica:

Jugoslovanska zavarovalna banka
HSlavija® v Ljnbljani

se priporoa za vse vrste zavarovanj

TELEFON ST. 2176




Elitni kino Matica
% Tel. 2124

Edini zvoéni kino v Ljubljani
' z najboljSo svetovno zvoino aparaturo

WESTERN ELECTRIC
Dijak prosjak

Popularna Millockerjeva opereta z H. H. Bollmannom in
Jarmilo Novotno v glavnih vlogah \

Liubavni ekspres

lzvrstna Saloigra s temperamentno Dinno Grallo v gl vlogi

Velicanstvo ljubezen

Na;lepsx film te sezone. Film ljubavnega dara. Kithe
v. Magy in Franc Lederer

Moja Zena — Tvoja Zena

Sijajna veseloigra Ufe z Liliano Harvey in Willyjem
Fritschom v glavnih vlogah

Monstrefilm s Paulom Withemanom — kraljem jazz-muzike

Velika atrakcija

Velefilm s slovitim Richardom Tauberjem v gl vlogi

Gospodiina tajnica

NajzabavnejSa’ veseloigra te sezone. V .ﬁlavni vlogi Renate
Miiller in Hermann Thimig

Pri treh mladenkah

Krasen film po znameniti popularni Schubertovi opereti V
gl. vlogah Gretl Theimer, Lucie Enghsch in komorni pevec Joken

Bratje Karamazovi

Velehlm po slovitem romanu Dostojevskega. V glavnih vlogah
Fntz Kortner jn Ana Sten

Filmska opereta pravl'lénega razkos;a, lepote plesa, muzike
in opaja;ocega petja i
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